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Informations hebdomadaires rapides no S9N de 7 1201220

1)
2)
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5)

Situation Irak/Kuwait am 17. Dezember 1990

Réunion ministérielle AELE, Genéve, 13/14 décembre 1990
Humanitaere Hilfe fuer die Sowjetunion

Abklaerungsmission fuer humanitaere Hilfe in Bulgarien
Négociation avec Le RU d'un MOU relatif a la surveillance des

marchés financiers

1)Situation Irak/Kuwait am 17. Dezember 1990

1. Repatriierung der restlichen ausreisewilligen Schweizer
: Die letzten 6 ausreisewilligen Schweizer sind am 13.12.90 mit
dem 'Bundesratsflugzeug' von Amman in der Schweiz eingetrof-
fen. Damit verbleiben nur noch Diplomaten, IKRK-Angehoerige
und Doppelbuerger schweizerischer Nationalitaet in Irak resp.
j Kuwait, die nicht ausreisen wollen.
L
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2. Parlamentsdebatte
In Beantwortung von 4 parlamentarischen Anfragen nahm BR Fel-
ber am 14.12. ausfuehrlich Stellung zur Haltung des BR und zur
Kritik einiger Parlamentarier im Zusammenhang mit der Golf-
krise. Der Rat verzichtete auf eine Diskussion.
P. Ueberflug der Schweiz
USA haben neues Gesuch fuer Ueberflug Schweiz (zivile Flug-
zeuge, militaerischer Inhalt, 5-6 x pro Woche) auf Rueckflug
(lLeer) aus dem Mittleren Osten gestellt. Konsultation der ver-
schiedenen Direktionen ergab, dass Gesuch nicht stattgegeben
werden soll.
4, Zukunft des Krisenstabes
Der Krisenstab (in einer voraussichtlich reduzierten Zusammen-
stellung) wird sich weiterhin um die noch bestehenden Fragen
im Zusammenhang mit der Golfkrise (Wirtschaftsembargo, int.
Solidaritaet, militaerische Entwicklung, etc.) kuemmern.
;Datum‘. Visum:
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REUNION MINISTERIELLE AELE
GENEVE, 13/14 DECEMBRE 1990

Le Conseil de L'AELE s'est réuni au niveau ministériel les 13 et
14 décembre 1990 & Gendve sous la présidence de M. le Conseiller
fédéral J.-P. Delamuraz (.). Les Ministres ont également eu une
réunion avec les organes consultatifs de L'AELE, le Comité des
Parlementaires et lLe Comité consultatif, qui leur ont donné Leur
soutien complet pour les négociations sur L'Espace Economigue Eu=

ropéen (EEE).

Les Ministres ont concentré lLeurs discussions sur Lles négociations
EEE et sur lLes relations de L'AELE avec les pays tiers. Sur le
plan des négociations EEE, lLes Ministres ont relevé gue suite a
leur initiative du 23 octobre dernier (message & la CE), suite &
L'offre conditionnelle de retrait des dérogations par les chefs
négociateurs & Muri (9.11.90), et suite au papier sur les é&léments
d'une percée politique remis par les pays de L'AELE Lors du HLNG
du 22.11.90, les négociations se sont débloqueées et La CE a enfin
commencé & chercher un rapprochement des positions. Ils ont d'au=-
tre part regretté que le Conseil des CE ne se réunisse que Lle 18
dans la soirée pour préparer la réunion ministérielle AELE-CE du
19.12.90, ce qui fait planer des risques importants sur cette réu=
nion (., Schuessel (S.) Autriche). Les Ministres ont donné une
appréciation de l'etat des négociations relativement fidéle a cel=-
le développée par Le HLNG. D, Mme Nordboe ((N.), Norvége) et M.
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salolainen ((SA.), Finlande) ont relevé avec satisfaction que Les

pays de L'AELE ont fait preuve d'unité et qu'aucune fissure n'est
apparue dans leurs rangs. N. n'a pas manqué de faire un long plai=
doyer sur Le bien fondé d'un systéme a deux piliers dans tous Lles
domaines concernés alors que D. et $S. insistaient sur une gestion
et un développement commun des régles par des organes communs. Mme
Gradin ((.), Sudde) a indiqué que la décision du Parlement du
12.12.90 ouvrant la voie 4 une demande d'adhésion & la CE avait
&té rendue possible vu que la Suéde n'est désormais plus entre
deux blocs, que la neutralité est devenue un moyen et n'est plus
un objectif et que la CSCE permet d'envisager une politique de seé-
curité commune en Europe. Le Traité sur L'EEE continue de repré-
senter L'objectif immédiat du gouvernement suédois. M.
Hannibalsson (), Islande) a brossé un tableau critique des négo-
ciations en soulignant que trop peu avait été réalisé et ceci tar-
divement; meme si une solution dans le domaine de la peche est en-
core éloignée, lLa réunion ministérielle du 19.12.90 devrait donner
une impulsion politique aux négociations afin qu'il en résulte un
traité équilibré pour toutes les parties contractantes. M.
Brunhardt (Liechtenstein) a informé les Ministres et obtenu Lleur
soutien pour une prochaine demande d'adhésion de son pays a
EVAREES

Sur Le plan des relations avec les pays tiers, S. et SA. ont in-
sisté sur la situation économique et politigque préoccupante dans
les pays de L'Est de L'Europe. La disparition du COMECON Lle 1.1.91
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rend d'autant plus urgent L'établissement de Liens de libre=échan-

ge entre ses anciens membres qui le désirent et les économies de
marché d'Europe de L'Ouest. Les Ministres ont souligné L'importan=
ce de mettre en vigueur des accords commerciaux en paralléle avec
la Communauté Européenne. Un programme de coopération technigue
comprenant un volet financier, pour mettre en oeuvre Les Déclara=
tions de Goeteborg (Hongrie, Pologne, Tchécoslovaquie) sera soumis
aux Ministres lors de leur réunion informelle du 1er mars 1991.
Les Ministres ont exprimé lLeur satisfaction face & L'état avancé
des pourparlers pour un accord de libre=-échange avec La Turqguie
(entrée en vigueur 1.1.92 avec symétrie dés le 1.1.96). Ils ont
approuvé la poursuite de travaux dfexperts avec Israel pour La mi=
se sur pied d'un accord de Libre échange. Ils ont relevé Lles dif=
ficultés politiques considérables auxquelles Lla Yougoslavie fajt
face et lLes retards inévitables qui en découleront pour un appro-
fondissement des relations commerciales avec ce pays. Les Minis-
tres ont enfin partagé L'opinion selon laquelle L*évolution des
relations entre La CE et les pays du Conseil de Coopération du
Golfe devrait etre suivie de prés afin d'éviter tout potentiel de

discrimination sur ces marchés.

Les Ministres ont également souligné L'importance de contacts
étroits avec le Comité des Parlementaires et le Comité Consultatif
et du rdle que lLeurs membres devraient jouer en une acceptation du
futur Traité EEE dans les pays de L'AELE. Les Ministres ont enfin
déploré L'échec global de La réunion ministérielle du GATT de Bru-
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xelles, malgré Les progrés substantiels, atteints dans plusieurs
domaines. S. a proposé que les pays de L'AELE prennent l'initia-
tive de donner un nouveau souffle & ces négociations. La prochaine

réunion ministérielle AELE se tiendra & Vienne les 22-24.5.91.
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| 3) Humanitaere Hilfe fuer die Sowjetunion
|
|

Die gemeinsame Abklaerungsmission von Vertretern des Schweize=
rischen Katastrophenhilfekorps (SKH), der Sektion humanitaere und
ENahrungsmitteLhiLfe der DEH und des Schweizerischen Roten Kreuzes
. (SRK) kam zu folgenden Schluessen:
|
éfehlen einzelne Nahrungsmittel.

1. Es kann nicht von einer Hungersnot gesprochen werden. Vielmehr

iZ. Bestimmte Bevoelkerungsgruppen sind von der Sjtuation beson=
iders betroffen: Alte, Kranke, Behinderte, alleinstehende Muetter,
| kinderreiche Familien, etc. Diesen Gruppen muss die Hilfe in
!erster Linie gelten.

!3. Zu den prioritaeren Beduerfnissen gehoeren ferner jene im
| medizinischen und logistischen Bereich.

|

| Ueber Art und Umfang weiterer Unterstuetzungsmassnahmen

schweizerischerseits wird in Kuerze entschieden werden.

Der am 10.12. gestartete Nahrungsmittelkonvoi (s. 'Informations
hebdomadaires' Nr. 50/90) ist am 14.12. abends in Moskau
eingetroffen. Mit der Verteilung der Nahrungsmittel an
| verschiedene soziale Institutionen wurde im Beisein des
| Detegierten fuer Katastrophenhilfe im Ausland, Charles
IRaedersdorf begonnen. Mehrere Freiwillige des SKH sind daran
—bete1 Ligt.

I
| | Visum:
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4) Abklaerungsmission fuer humanitaere

Hilfe

in Bulgarien

| Der bulgarische Staatspraesident Jelev richtete am 11.12. ein

im Bereich

Gesuch um humanitaere Hilfe Nahrungsmittel und

Medikamente an den Bundespraesidenten. Der Delegierte fuer

Katastrophenhilfe im Ausland, die beiden Vertreter des Bundes 1in

Ider Abklaerungsmission fuer die UdSSR und ein Vertreter der
um die

Politischen Direktion befinden sich diese Woche in Sofia,

! vordringlichsten Beduerfnisse im humanitaeren Bereich abzu-

klaeren.

5) Négociation avec le RU d'un MOU relatif & la surveillance des

. marches financiers

Les perspectives d'améliorer La coopération en matiere de
| surveillance des marchés financiers ont fait L'objet d'une

nouvelle séance de négociation entre La Suisse et Le RU le 11

décembre 1990 4 Londres. Dans l'attente de la création d'un

organe fédéral de surveillance (prévu dans le projet de la Lloi

sur les bourses), un MOU ‘devrait, & titre provisoire, faciliter

entre les deux pays L'échange d'informations de nature

administrative avant tout, LlL'axe principal restant celui de

L'entraide judiciaire. A cet égard, un point de contact est cense

voir lLe jour au DFF. Le Départment of Trade and Industry a une
htota ; nouvelle fois été rendu attentif au fait que La Suisse béneficie
Tele i
!i DAt Visum:
i Tel. intern
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jd'une marge de manoeuvre restreinte en matiére de collaboration
;administrative. Sur lLa base d'une approche cas par cas, des
informations non confidentielles pourraient étre transmises, sans
! pour autant gu'elles soient d'accés aisé pour une instance
etrangére. IL en irait également ainsi pour des informations
non-publigues, sous condition que les personnes faisant lL'objet
d'investigations renoncent volontairement a La confidentialiteé

!
| des opérations visées. i
|

Menée par Le Ministre Lautenberg, la délégation suisse composée
de représentants du DFF, de L'0OFP, de La CFB et de La DDIP a

soumis au DTI Les éléments d'un MOU. Une fois que L'aval de
L'instance ministérielle du DTI sera accordé, ce texte sera la

base pour la rédaction définitive. Il est prévu de finaliser la

négociation au cours du premier trimestre de L'année prochaine.

[ K. Jacobi

e (]

Lol
ICopﬁe: BRESRSIAICE L CiM
—————TNNNN |

|

| | Vi :
Datum: I Py

|
I Tel, intern
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besuch botschafter de pury in washinacton

besuch diente der bestangesaufnahme nach misserfola in
bruessel unpd exportkontrollfragen fuer hochtechnolocie,u

uruguay-runde (sicht der usa)

- u;—administration schaetzt bruessel als verlorens schlacht.
sjcher apeins S niichit als wverlorenen kriez ein. deshealb
besteht volle bereitschaft, weiterzuarpeiten, bedinounag:
€g MUSS ersten schritt im bereich landwirtschaft U(l@i
unternehmen.

= verhandlungen sollen aus scheinwerferlicht der medjen

genommen werden, und sich hinter den kulissen abwickeln
krels beteiligter parteien soll klein genalten werden un&
sich bildende loesungsplattform erst nach und nach geoeffnet
werden., schlussmarathon soll dann gestartet werGEn: wenn
konkrete aussicht auf erfolg in lw bestent, vermutlich um
den 15. januar, |

- sofern loesung im lw-berejch werden andere berejche folgen,

wenn auch night ohng Schwierigkeiten (wjchtigste problem-
sektorgn: dienstleistungen inkl. finanzdienstleistungen
und trips)., erfolg in |w unter folaenden zweji voraus-
setzungen moeglich:

- kein '*rebalancing'’

- substantielle und S3(ZE el L P EL S resuttate in den
bereichen interne subventionen, exportsubventionen und
marktzutritt. ohne solche verpflichtung bestuende risiko,
dass jetzige eg-agrarpolitik im gatt legalisiert wuerde,

usa sind berejit, in fragen der vorzusehenden reduktions-
saetze in den drej |w-bereichen und der zeitlichen inkraft-

setzung flexibijlitaet zu zeigen.

controle des exportations (cocom)

etats-unis se sont declares prets a mettre sujisse des
fevrier ou mars 19891 =au benefijce de L|jcepce generale
d'exportation. cela veut dire gue pouUr majorite des produits
sous controle, exportations vers suisse pourront dorevanant
se faire sans licences dlexpertation individuelles, dans
mesure ou obtenons memes arrancements des autres pays cocom
gul lont dintroduilt @des jcences loepnenales: (iru al lemacne),
nous participerons a zone libre de licences qui est en train
de se creer entre pays oceidentaux (pays cocom, SuUlsse,
autriche, finlange, irlangel). Jl s*agit Ila du retablissement
du statut de non discrimination des entreprises sujsses dans
geeest e technologie americaine et aussi 2|l Llegement
administratif considerable.

dodis.ch/55191
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Mission de I’Ambassadeur Pierre-Louis Girard en Amérique latine (Argentine/Chili/Equa-
teur/Colombie/Venezuela/Jamaique) du 22 novembre au 11 décembre 1990

Délégation OFAEE composée de I’ Ambassadeur P.-L. Girard et de J.-J. Maeder, Chef Service
Amérique latine, a effectu€ entre le 22 novembre et le 11 décembre 1990 mission dans six
pays latino-américains et Caraibes (Argentine, Chili, Equateur, Colombie, Venezuela,
Jamaique). A chaque étape, la délégation a eu contacts a haut niveau avec principaux
responsables de la politique économiguc - dont ministres économie, finances et gouverneurs
Banque Centrale - ainsi qu’avec représentants associations faitieres du secteur privé national
et communautés hommes d’affaires suisses. Programme extrémement serré et substantiel a
bénéficié soutien efficace de nos représentations diplomatiques et consulaires dans divers

pays visités.
But du voyage était triple :

-  Finaliser accord consolidation de dettes 249 millions de frs avec Argentine et
procéder 2 signature accords crédits mixtes 60 millions de frs avec Chili et 40
millions de frs avec Colombie ainsi qu’accord protection et promotion des investisse-

ments avec Jamaique.

- Discuter divers problémes spécifiques bilatéraux (arriérés de paiements, protection de
la propriété intellectuelle, prix et enregistrement des produits pharmaceutiques,
discrimination des maisons suisses établies dans pays Pacte andin au plan échanges
intrarégionaux, etc.), identifier nouveaux axes de coopération et jeter bases d’un
renforcement cadre contractuel de nature a relancer relations économiques Suisse-
Amérique latine/Caraibes. Délégation a en particulier réitéré intérét et disponibilité de
la Suisse a conclure, respectivement a réactiver négociation APPI et/ou conventions

de double imposition (CDI) avec pays visités.

Discussions ont également donné occasion exprimezr disponibilité de la Suisse a
soutenir, dans cadre volet commercial son programme coopération au développement,

efforts ces pays en vue expansion et diversification leurs exportations.
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- Procéder a large échange de vues sur efforts ajustement interne, libéralisation des
échanges et insertion pays concernés dans économie mondiale ainsi que sur mouve-

ments d’intégration entre Etats latino-américains et avec leurs voisins du Nord.

Visite a pris place sur toile de fond actuelle posée par préoccupation gouvemnements Visité€s
quant a tournure négociations Uruguay Round et risque inhérent de résurgences protection-
nistes, par espoirs engendrés en relation avec visite Président Bush et concrétisation son
"Initiative for the Americas" de méme que par nouvel €lan insufflé & coopération régionale
lors sommet Chefs d’Etat Pacte andin La Paz. Sous leadership vénézuélien, Groupe envisage
se transformer en zone libre-échange jusqu’en 1992 et en marché commun jusqu’en 1995

(délai de réflexion de 6 mois accordé a Equateur).

Ces entretiens ont mis en évidence prise de conscience profonde nouvelles équipes gouverne-
mentales en place sur caractere inéluctable d’ouverture et de libéralisation des économies de
la région. Cohérence et qualité - méme si a degrés divers - politiques exposées confortent
espoir d’une possibilité de progrés en matiére assainissement situation économique et
financiére régionale. A relever toutefois certaine fragilité politique gouvernements et
institutions en place (cf. nouvelle rébellion militaire en Argentine, coalition boiteuse partis
politiques en Equateur, hypothéque de la mise en placenouvelle assemblée constituante en
Colombie, isolement des dirigeants au pouvoir au Venezuela), lourdes contraintes posées par
service dette extérieure ainsi qu ’existence situation sociale caractérisée par carences et

inégalités souvent criantes.

Pays de la région restent confrontés aux défis d’une part réforme en profondeur structures
économiques - en impliquant secteur privé généralement sclérosé par politiques protection-
nistes suivies jusqu’ici -, qui leur permettront faire valoir leurs avantages comparatifs et
potentialités au sein monde marqué par internationalisation croissante des activiteés de
production et par risques de compartimentation des marchés et, d’autre part, intégration,
dans cadre processus démocratique, de couches sociales et ethniques que tout sépare encore

dans nombre de cas.

Délégation a saisi occasion ses entretiens avec représentants divers ministéres finances et

Banques Centrales pour dissiper tout malentendu concernant conséquences éventuelles
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procédure adhésion de la Suisse au FMI et a la Banque mondiale sur représentation pays en

développement, notamment latino-ameéricains, au Conseil d’administration ces institutions.

Mission a permis constater crédit dont jouissent Confédération et économie suisse dans
pays visités. A été percue par ces derniers comme expression de 1’intérét suisse a renforce-
ment et dynamisation relations économiques et disponibilité 2 mesures d’appui additionnelles
a leurs efforts de développement. Signification politique en a ét€ vivement appréciée dans
contexte international actuel dominé par développements extrarégionaux (intégration
européenne, coopération avec pays de 1’Est, etc.). Mission a posé€ premiers jalons pour toute
une série d’actions concrétes dans secteurs investissements, commerce, aide financiere et

collaboration au niveau privé, qui feront objet rapport de mission circonstancié.

* ok K
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3) 151. Sitzung der groupe du travail no. 3 des Comité poiitique der OECD
vom 6./7. Dezember 1990

Die Sitzung der WP3, welche fiir Staaten der GlO offen ist, war Uberschattet
von den Ereignissen in Brissel und von einer Studie des OECD-Sekretariats Uber
die USSR. Wdhrend erstere Licken in den L¥nderdelegationen zur Falge hatten,
beeinflusste letztere die Qualitdt des flr die Sitzung vorbereiteten
Berichtes. In vielen Abschnitten war er eine Kopie des anfangs November
erstellten Papiers fiir das Economic Policy Committee.

In der Bewertung der Wirtschaftsentwicklung argab sich eine grosse
Uebereinstimmung. Es sind in vielen Ldndern Rezessionstendenzen zu beobachten.
In den USA, dem UK, Kanada und Schweden hat die Rezession bereits begonnen.
Auf der anderen Seite gibt es Volkswirtschaften, welche an der Grenze einer
Ueberhitzung stehen (Deutschland und Japan). Die Beurteilung fiUr den gesamten
G610 Raum ist deshalb nicht allzu pessimistisch. Flr die Jahre 1991 und 1992
wird jedoch allgemein eine Abflachung des Wachstums erwartet. Die USA und UK
glauben, Mitte 1991 die Talsohle iliberwunden zu haben und erwarten im zweiten
Semester 1991 positive Zuwachsraten fir das Bruttoinlandprodukt.

Obschon die Oelpreisentwicklung der letzten Monate einen geringeren Einfluss
auf die Preise ausgeiibt hat als gemeinhin erwartet, sind die
Inflationstendenzen in den meisten L&ndern ansteigend. Das Inflationsrisiko
ist sowohl in den Landern mit Rezession als auch in Lindern mit starkem
Wirtschaftswachstum latent. Der Inflationsbekdmpfung wird deshalb erste
Prioritdt zugeordnet. Vor allem die Geldpolitik sol1l in den Dienst der
Inflationsbekampfung gestellt werden und restriktiv bleiben.

Die Wechselkursentwicklung, geprigt vom RUckgang des US-Dollars und der
Stdrkung der D-Mark, wird als logische Folge der unterschiedlichen
Wirtschaftsentwicklungen angesehen. Es wird angenommen, dass sich der Dollar

nicht mehr weiter abschwdchen wird.


http://dodis.ch/55191

dodis.ch/55191

P R

Die Unsicherheiten und Probleme der Finanzmirkte, welche als Financial
Fragilities bezefichnet werden, sind heute noch kein systematisches Risiko des
Finanzsektors. Die Probleme auf den Finanzmirkten sind unter anderem ein
Abbild der unsicheren Wirtschaftsentwicklung. Daneben gibt es aber auch
Probleme, welche nicht den gesamten internationalen Finanzmarkt betreffen,
sondern landerspezifisch sind. Als Beispiele seien die zu grosse Zahl Banken
oder die starke Spezialisierung und/oder Regionalisierung im amerikanischen

Bankensektor erwdhnt.

/\/\,w

K. Jacobi
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